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395608-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Anlaggningsarbete — Rozbiérka i budowa nowego dworca kolejowego Koszalin

OJ S 110/2026 10/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Byggentreprenader

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Polskie Koleje Panstwowe S.A.
E-postadress: przetargi@pkp.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Jarnvagstjanster

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Rozbiérka i budowa nowego dworca kolejowego Koszalin
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamdwienia jest robota budowlana polegajgca na dokonczeniu
robét budowlanych dla zadania inwestycyjnego : ,Rozbidérka i budowa nowego dworca
kolejowego Koszalin”. 2. Opis przedmiotu zamdwienia, zwany dalej ,OPZ”, stanowi Zatgcznik
nr 1 do SWZ (zawiera: projekt budowlany, projekt techniczny, projekt wykonawczy,
specyfikacje techniczne wykonania i odbioru rob6t oraz przedmiary robot, pozwolenie na
budowe). Zamawiajacy podkresla, iz wszystkie roboty objete zakresem zamdéwienia nalezy
wykonac zgodnie z dokumentacjg projektowg, specyfikacjg techniczng wykonania i odbioru
robét budowlanych, wytycznymi Zamawiajgcego, zaleceniami i wydanymi decyzjami oraz
przepisami prawa i normami. Zamawiajgcy wskazuje, iz przedmiar robot ma charakter
pomocniczy i nie stanowi zamknietego katalogu opisu robét. 3. Wykonawca jest zobowigzany
do zrealizowania zamowienia na zasadach i warunkach okres$lonych we wzorze Umowy —
Zatgcznik nr 11 do SWZ, zwang dalej ,Umowa” oraz w OPZ — Zatgcznik nr 1 do SWZ. 4.
Zamawiajgcy wymaga odbycia obligatoryjnej wizji lokalnej, o ktérej mowa w art. 131 ust. 2 pkt
1) ustawy Pzp, terenu objetego przedmiotem zaméwienia. Celem wizji jest sprawdzenie
(ogledziny wzrokowe) warunkow terenowych, niezbednych do sporzgdzenia oferty. Wizja
lokalna odbedzie sie w nastepujacych terminach: 1) 28.04.2026 r., godz. 12.00, 2) 30.04.2026
r., godz. 12.00, 3) 05.05.2026 r., godz. 12.00. Wykonawcy zobowigzani sg do zgtoszenia
Zamawiajgcemu, zgodnie z postanowieniami Rozdziatu XII, nie p6zniej niz w dniu
poprzedzajgcym wybrany termin wizji, do godziny 10.00, imiennej listy przedstawicieli
Wykonawcy, ktérzy wezma udziat w wizji lokalnej oraz daty wizji. Wniosek nalezy przesta¢ za
posrednictwem Platformy w zakfadce ,Pytania / Informacje” poprzez polecenie ,Dodaj pytanie
/ komentarz”. Zamawiajgcy niezwtocznie przekaze zgtoszonym Wykonawcom szczegotowe
informacje dotyczace kwestii organizacyjnych zwigzanych z prowadzeniem wizji lokalnej w
terminie wyzej wyznaczonym przez Zamawiajgcego. Wizja lokalna odbedzie sie przy udziale
przedstawiciela Zamawiajgcego. Z przeprowadzonej wizji lokalnej zostanie sporzgdzony
protokot (wzor protokotu stanowi Zatgcznik nr 13 do SWZ) podpisany przez przedstawicieli
Wykonawcy i Zamawiajgcego. Brak udziatu w wizji lokalnej skutkowaé bedzie odrzuceniem
oferty Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18) ustawy Pzp. 5. Wykonawca lub
podwykonawca, jest zobowigzany do zatrudnienia na podstawie umowy o prace os6b
wykonujgcych prace, w rozumieniu art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks
pracy (Dz. U. z 2025 r., poz. 277 z p6zn. zm.). Zobowigzanie do zatrudnienia dotyczy
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pracownikéw, ktorzy w ramach Umowy, ktéra zostanie zawarta w wyniku udzielenia
przedmiotowego zamdwienia, bedg wykonywac czynnos$ci w zakresie roboét: a) murarskich,
malarskich, dekarskich, czynnosci wykonywanych w charakterze pomocnika murarza, b)
monterskich w zakresie instalacji sanitarnych, c) monterskich w zakresie instalacji
elektrycznych, d) rozliczania i prowadzenia dokumentacji budowy. 6. Zasady dokumentowania
zatrudnienia, kontroli spetniania przez Wykonawce lub podwykonawce wymagan dotyczgcych
zatrudnienia na podstawie umowy o prace oraz postanowienia dotyczgce sankcji z tytutu ich
niespetnienia, okreslone zostaty w § 3 ust. 10 wzoru Umowy stanowigcego Zatgcznik nr 11 do
SWZ. 7. Zamawiajgcy wymaga, aby przy realizacji zamowienia osoby skierowane przez
Wykonawce do realizacji zaméwienia, wymienione w rozdziale IX ust. 2 pkt 4) lit. b) SWZ,
porozumiewaty sie z Zamawiajgcym w jezyku polskim lub za posrednictwem ttumacza jezyka
polskiego. W korespondencji pomiedzy Wykonawcg a Zamawiajgcym za obowigzujgcy uznaje
sie jezyk polski, przy czym Zamawiajgcy w tym przypadku wymaga postugiwania sie przez
personel Wykonawcy jezykiem polskim w stopniu zaawansowanym C1 - zgodnie ze skalg
przyjetg przez Rade Europy — CEFR Common European Framework lub za posrednictwem
ttumacza jezyka polskiego, natomiast w korespondencji pomiedzy Wykonawcg, a
Zamawiajgcym za obowigzujgcy uznaje sie jezyk polski w co najmniej wyzej wymienionym
stopniu zaawansowania. 8. Zamawiajgcy przewiduje udzielanie zaliczek na poczet wykonania
zamowienia. Zasady oraz warunki udzielenia zaliczki, w tym zabezpieczenie zaliczki, zostaty
okreslone we wzorze Umowy stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ. 9. Wykonawca jest
zobowigzany do wykonywania wszelkich czynnosci wynikajgcych z SWZ oraz zobowigzuje sie
do przestrzegania wymagan zgodnie z ,Procedurg dotyczgcg wymagan w zakresie BHP
wobec Wykonawcow oraz Podwykonawcow realizujgcych ustugi na rzecz PKP S.A.” - ktéra
stanowi Zatagcznik nr 7 do Umowy (w zakresie przepisow BHP). 10. Zamawiajgcy przewiduje
udzielenie zamowien, o ktérych mowa w art. 388 pkt 2) lit. ¢) ustawy Pzp, dotychczasowemu
Wykonawcy, polegajgcych na powtorzeniu podobnych robot budowlanych jak w zamowieniu
podstawowym i zgodnych z jego przedmiotem. 11. Lgczna warto$¢ powyzszych zaméwien nie
przekroczy 20% wartosci zamowienia podstawowego. 12. Zakres i warunki udzielania
zamowien podobnych zostaty okreslone w rozdziale VIl SWZ. 13. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwos¢ powierzenia wykonania czesci zamowienia podwykonawcom. 14. Wykonawca
zobowigzany jest wskaza¢ w o$wiadczeniu JEDZ, ktérego wzoér stanowi Zatgcznik nr 3 do
SWZ oraz Formularzu ofertowym, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ, czesci
zamowienia, ktorych wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i podaé nazwy
podwykonawcow (o ile sg znane na obecnym etapie). 15. Warto$¢ w sekcji Zakres
zamowienia jest wartoscig zamdwienia podstawowego z uwzglednieniem zamdwien, o ktérych
mowa w art. 388 pkt 2) lit. ¢) ustawy PZP. UWAGA: Ze wzgledu na brak mozliwosci
zamieszczenia wiekszej iloéci informacji szczegotowe informacje zawarte sg w SWZ.
Forfarandets identifierare: 846bca25-9340-498f-8fa2-f2a5fb968957

Intern identifierare: KFZ/2026/WNP-020029

Typ av forfarande: Oppet

Forfarandet ar paskyndat: nej

Forfarandets viktigaste kannetecken: 1.Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do
dokumentéw zamowienia mozna uzyskacé bezptatnie pod adresem: https://pkp.eb2b.com.pl
/open-preview-auction.html/511394 2. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ pod adresem
podanym powyzej. 3. Oferty nalezy przesytaé¢ na adres podany powyzej. 4. Komunikacja
elektroniczna wymaga korzystania z narzedzi i urzgdzen, ktére nie sg ogolnodostepne.
Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do tych narzedzi i urzgdzeh mozna uzyskaé
bezptatnie pod adresem: https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/511394. 5.
Zamawiajgcy przeprowadzi postepowanie w ,procedurze odwréconej’, o ktérej mowa w art.
139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. w pierwszej kolejnosci dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
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dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 6.
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
nastepujgcych oswiadczen i podmiotowych srodkéw dowodowych aktualnych na dzieh
ztozenia, o ktérych mowa w rozdziale X SWZ oraz w rozporzgdzeniu, o ktérym mowa w
rozdziale Il SWZ, w sprawie podmiotowych srodkow dowodowych oraz innych dokumentow
lub o$wiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajacy od wykonawcy: § 2 ust. 1 pkt 1 lit.a)-b) pkt 2,
pkt 6, pkt 7 lit a)-d), § 8 ust. 1 pkt 3, § 9 ust.1 pkt 1 i pkt 3 rozporzgdzenia oraz w przypadku
podmiotéw zagranicznych odpowiednio dokumenty z § 4 rozporzgdzenia, oraz oswiadczenia,
o ktérych mowa w rozdziale X ust. 1 pkt 3) lit. €) SWZ (oswiadczenia o braku podstaw do
wykluczenia z postepowania, o ktérych mowa w art. 7 ustawy UPAU i o braku zakazu
udzielenia zamowienia na podstawie art. 5k rozporzgdzenia UE (zgodnie z Zatgcznikiem nr
10ai 10b do SWZ). 7.W przypadku wspdlnego ubiegania sie Wykonawcéw o udzielenie
zamowienia, oswiadczenie JEDZ sktada kazdy z Wykonawcdw wspdlinie ubiegajgcych sie o
zamowienie. Dokumenty te potwierdzajg spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz
brak podstaw wykluczenia w zakresie, w ktorym kazdy z Wykonawcdw wykazuje spetnianie
warunkow udziatu w postepowaniu oraz niepodleganie wykluczeniu, zgodnie ze wzorem
stanowigcym Zatgcznik nr 3 do SWZ. 8.Wykonawca, ktéry powotuje sie na zasoby podmiotow
udostepniajgcych zasoby, na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, w celu wykazania
braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz w celu wykazania spetniania warunkow
udziatu w postepowaniu, w zakresie, w jakim powotuje sie na ich zasoby, sktada takze
oswiadczenia JEDZ dotyczgce tych podmiotow, zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr
3 do SWZ. 9. Wykonawca nie moze, po uptywie terminu sktadania ofert, powotywac sie na
zdolnosci lub sytuacje podmiotow udostepniajgcych zasoby, jezeli na etapie sktadania ofert
nie polegat on w danym zakresie na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych
zasoby. 10. Jezeli zmiana albo rezygnacja z podwykonawcy dotyczy podmiotu, na ktérego
zasoby Wykonawca powotywat sie, na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, w celu
wykazania spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, Wykonawca jest obowigzany
wykaza¢ Zamawiajgcemu, ze proponowany inny podwykonawca lub Wykonawca
samodzielnie spetnia je w stopniu nie mniejszym niz podwykonawca, na ktérego zasoby
Wykonawca powotywat sie w trakcie postepowania o udzielenie zamowienia. 11. Zgodnie z
art. 57, ustawy Pzp o udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy: 1) nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a) — g), pkt 2) (z
wytgczeniem sytuacji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h)), pkt 3) — 6) oraz art. 109 ust.
1 pkt 4) ustawy Pzp, 2) spetniajg warunki udziatu w postepowaniu. 12. Badanie czy nie
zachodzg podstawy wykluczenia, o ktéorych mowa w rozdziale IX ust.1a i 1b SWZ, zostanie
dokonane w oparciu o o$wiadczenia przedstawione przez Wykonawce, wykazy okreslone w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 oraz liste rozstrzygajgcg o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU. 13. Wystgpienie okolicznosci, o ktérych
mowa w rozdziale IX ust. 1a.SWZ, badane bedzie w odniesieniu do Wykonawcy,
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow udostepniajgcych zasoby, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10% wartosci zamowienia. Wystgpienie okolicznosci, o ktérych mowa
w rozdziale IX ust.1b.SWZ, badane bedzie w odniesieniu do Wykonawcy i podmiotéw
udostepniajgcych zasoby. Wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
W przypadku Wykonawcy podlegajgcego wykluczeniu na ww. podstawie, Zamawiajgcy
odrzuci oferte takiego Wykonawcy. 14. Pozostate informacje zawarto w SWZ udostepnionej na
Platformie Zakupowej pod adresem: https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/511394.
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2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 45213320 Bygg- och anlaggningsarbeten: byggnader med
anknytning till jarnvagstransport, 31000000 Elektriska maskiner, apparater och
forbrukningsvaror samt elektrisk utrustning; belysning, 31625200 Brandlarmssystem,
32000000 Radio-, televisions-, kommuniktions- och telekommunikationsutrustning samt
tillhérande utrustning, 32323500 TV-6vervakningssystem, 32581000
Datakommunikationsutrustning, 45110000 Rivning av byggnader och schaktning, 45111200
Forberedande anlaggningsarbeten och rivning, 45112700 Landskapsplanering, 45220000
Vag- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45261215 Laggning av solcellsplattor, 45300000
Byggnadsinstallationsarbeten, 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur,
45311000 Installation av elektriska ledningar och kopplingsarbeten, 45311100 Indragning av
elektriska ledningar, 45311200 Elektriska kopplingsarbeten, 45312100 Installation av
brandlarmssystem, 45312200 Installation av inbrottssystem, 45312310 Askskyddsanordningar
, 45314300 Kabelutrustning, 45317000 Ovriga elinstallationsarbeten, 45331100 Installation av
centralvarme, 45331211 Installation av ventilation utomhus, 45332000 VA- och
draneringsarbeten, 45333000 Gasinstallationer, 45343000 Installation av brandskydd,
45400000 Fardigstallande byggnadsarbeten, 45422100 Traarbeten, 45443000 Fasadarbeten,
45450000 Ovriga fardigstallande byggnadsarbeten, 45453000 Reparation och renovering,
45233140 Vagarbeten, 45330000 Rérmokeriarbeten, 45314000 Installation av
telekommunikationsutrustning, 92520000 Musei- och tillhérande tjanster

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Al. Armii Krajowej 3
Ort: Koszalin
Postnummer: 75-200
Del av land (NUTS): Koszalinski (PL426)
Land: Polen

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 45 727 342,85 PLN

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. Zadanie Inwestycyjne pn.: ,Rozbiérka i budowa nowego
dworca kolejowego Koszalin” objete jest dofinansowaniem ze $rodkéw Unii Europejskiej, w
ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027. 2.
,Umowa o dofinansowanie nr FENX.04.02-1P.02-0006/25 - 00 Projektu pn. ,Budowa i
rozbudowa wybranych dworcéw w potnocnej czesci Polski przy linii kolejowej 202, 250, 351,
405, 964 (Koszalin, Stargard, Gdynia Chylonia, Stupsk)” nr FENX.04.02-1P.02-0006/25 w
ramach dziatania FENX.04.02 priorytet FENX.04 Programu Fundusze Europejskie na
Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027".
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo Zamowien Publicznych - postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego sektorowego prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego o
wartosci powyzej progu unijnego, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 2) ustawy z dnia 11
wrzesénia 2019 r. Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 z p6zn. zm.). -
Postepowanie zostanie przeprowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie
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art. 132 w zw. z art. 378 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (Dz.
U.z 2024 r., poz. 1320 z pézn. zm.), zwanej dalej ustawg Pzp oraz na podstawie przepisow
wykonawczych wydanych na jej podstawie.

Tillamplig gransdverskridande lagstiftning: nie dotyczy

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvangsforvaltning: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych. 2.
Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okres$lone w Rozdziale X SWZ.
Avbruten naringsverksamhet: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. 2.
Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Prawo zamoéwien publicznych. 2. Wymagania dotyczace braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Insolvens: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania
dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty
okreslone w Rozdziale X SWZ.
Deltagande i en kriminell organisation: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2) (z wytaczeniem sytuaciji, o
ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Prawo zamdwienh publicznych). 2. Wymagania
dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty
okreslone w Rozdziale X SWZ.
Korruption: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 (z wylgczeniem sytuacji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. h ustawy Prawo zamoéwien publicznych). 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Bedragerier: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 (z wytgczeniem sytuaciji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. h ustawy Prawo zamowien publicznych). 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Asidoséttande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: 1. Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Prawo zaméwien publicznych. 3. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ. 4. Zgodnie z
postanowieniami Rozdziatu IX ust 1a i 1b SWZ, o udzielenie zamodwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy: 1a Na podstawie art. 5k Rozporzadzenia Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE L 111/1 2 8.4.2022 z p6zn. zm., dalej: ,rozporzadzenie UE”), w postepowaniu
zakazuje sie udzielenia zamoéwienia na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb
fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w
Rosiji, b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej podmiotu lub organu, o
ktorym mowa w lit. a), ¢) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub organéw dziatajgcych
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym
mowa w lit. a) lub b). Zakaz udzielenia zamdwienia zostanie wykonany w ten sposob, iz
podmioty wskazane w art. 5 k rozporzgdzenia UE zostang wykluczone z postepowania o
udzielenie zamowienia. 1b. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514, dalej: ,ustawa
UPAU”) z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie: 1) wykonawce wymienionego
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w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo
wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcg o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU; 2) wykonawce, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 poz. 644) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacag o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU; 3) wykonawce, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r., poz. 120 z p6zn. zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcg o zastosowaniu srodka, o ktorym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU; 2) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r., poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgca o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UPAU; 3) wykonawce, ktdérego jednostkg dominujacg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2023 r., poz. 120 z pdzn. zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcg o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy UPAU. Wystgpienie okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 1a. powyzej, badane
bedzie w odniesieniu do Wykonawcy, podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow
udostepniajgcych zasoby, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci
zamowienia. Wystgpienie okolicznosci, o ktorych mowa w ust. 1b. powyzej, badane bedzie w
odniesieniu do Wykonawcy i podmiotéw udostepniajgcych zasoby. Wykluczenie nastepowac
bedzie na okres trwania ww. okolicznosci. W przypadku Wykonawcy podlegajgcego
wykluczeniu na ww. podstawie, Zamawiajgcy odrzuci oferte takiego Wykonawcy.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: 1. Art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Barnarbete och andra former av manniskohandel: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 (z wytgczeniem
sytuacji, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Prawo zamowien publicznych). 2.
Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 (z wylgczeniem sytuacii,
o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Prawo zamowien publicznych). 2.
Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu,
zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 112 (z
wytgczeniem sytuacji, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Prawo zamowien
publicznych). 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
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Ackordsuppgorelse med borgenarer: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych. 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Konkurs: 1. Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. 2. Wymagania
dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty
okreslone w Rozdziale X SWZ.

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo
zamowien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: 1. Art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zaméwien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw
wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: 1. Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo
zamowien publicznych. 2. Wymagania dotyczgce braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu, zostaty okreslone w Rozdziale X SWZ.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Rozbidérka i budowa nowego dworca kolejowego Koszalin
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamodwienia jest robota budowlana polegajgca na dokonczeniu
robét budowlanych dla zadania inwestycyjnego : ,Rozbiérka i budowa nowego dworca
kolejowego Koszalin”. 2. Opis przedmiotu zamdwienia, zwany dalej ,OPZ”, stanowi Zatgcznik
nr 1 do SWZ (zawiera: projekt budowlany, projekt techniczny, projekt wykonawczy,
specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robot oraz przedmiary robét, pozwolenie na
budowe). Zamawiajgcy podkresla, iz wszystkie roboty objete zakresem zamdwienia nalezy
wykonac¢ zgodnie z dokumentacjg projektowa, specyfikacjg techniczng wykonania i odbioru
robét budowlanych, wytycznymi Zamawiajgcego, zaleceniami i wydanymi decyzjami oraz
przepisami prawa i normami. Zamawiajacy wskazuje, iz przedmiar rob6t ma charakter
pomocniczy i nie stanowi zamknietego katalogu opisu robét. 3. Wykonawca jest zobowigzany
do zrealizowania zamowienia na zasadach i warunkach okreslonych we wzorze Umowy —
Zatgcznik nr 11 do SWZ, zwang dalej ,Umowa” oraz w OPZ — Zatgcznik nr 1 do SWZ. 4.
Zamawiajgcy wymaga odbycia obligatoryjnej wizji lokalnej, o ktérej mowa art. 131 ust. 2 pkt 1)
ustawy Pzp, terenu objetego przedmiotem zamoéwienia. Celem wizji jest sprawdzenie
(ogledziny wzrokowe) warunkow terenowych, niezbednych do sporzadzenia oferty. Wizja
lokalna odbedzie sie w nastepujgcych terminach: 1) 28.04.2026 r., godz. 12.00, 2) 30.04.2026
r., godz. 12.00, 3) 05.05.2026 r., godz. 12.00. Wykonawcy zobowigzani sg do zgtoszenia
Zamawiajgcemu, zgodnie z postanowieniami Rozdziatu XII, nie pozniej niz w dniu
poprzedzajgcym wybrany termin wizji, do godziny 10.00, imiennej listy przedstawicieli
Wykonawcy, ktérzy wezmg udziat w wizji lokalnej oraz daty wizji. Wniosek nalezy przestac za
posrednictwem Platformy w zakfadce ,Pytania / Informacje” poprzez polecenie ,Dodaj pytanie
/ komentarz”. Zamawiajgcy niezwtocznie przekaze zgtoszonym Wykonawcom szczegotowe
informacje dotyczgce kwestii organizacyjnych zwigzanych z prowadzeniem wizji lokalnej w
terminie wyzej wyznaczonym przez Zamawiajgcego. Wizja lokalna odbedzie sie przy udziale
przedstawiciela Zamawiajgcego. Z przeprowadzonej wizji lokalnej zostanie sporzgdzony
protokot (wzor protokotu stanowi Zatgcznik nr 13 do SWZ) podpisany przez przedstawiciel
Wykonawcy i Zamawiajgcego. Brak udziatu w wizji lokalnej skutkowaé bedzie odrzuceniem
oferty Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18) ustawy Pzp. 5. Wykonawca lub
podwykonawca, jest zobowigzany do zatrudnienia na podstawie umowy o prace os6b
wykonujgcych prace, w rozumieniu art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks
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pracy (Dz. U. z 2025 r., poz. 277 z p6zn. zm.). Zobowigzanie do zatrudnienia dotyczy
pracownikéw, ktérzy w ramach Umowy, ktdra zostanie zawarta w wyniku udzielenia
przedmiotowego zamdwienia, bedg wykonywac czynnosci w zakresie robot: a) murarskich,
malarskich, dekarskich, czynnosci wykonywanych w charakterze pomocnika murarza, b)
monterskich w zakresie instalacji sanitarnych, c) monterskich w zakresie instalacji
elektrycznych, d) rozliczania i prowadzenia dokumentacji budowy. 6. Zasady dokumentowania
zatrudnienia, kontroli spetniania przez Wykonawce lub podwykonawce wymagan dotyczgcych
zatrudnienia na podstawie umowy o prace oraz postanowienia dotyczgce sankcji z tytutu ich
niespetnienia, okreslone zostaty w § 3 ust. 10 wzoru Umowy stanowigcego Zatgcznik nr 11 do
SWZ. 7. Zamawiajgcy wymaga, aby przy realizacji zamowienia osoby skierowane przez
Wykonawce do realizacji zamowienia, wymienione w rozdziale 1X ust. 2 pkt 4) lit. b) SWZ,
porozumiewaty sie z Zamawiajgcym w jezyku polskim lub za posrednictwem ttumacza jezyka
polskiego. W korespondencji pomiedzy Wykonawcg a Zamawiajgcym za obowigzujgcy uznaje
sie jezyk polski, przy czym Zamawiajgcy w tym przypadku wymaga postugiwania sie przez
personel Wykonawcy jezykiem polskim w stopniu zaawansowanym C1 - zgodnie ze skalg
przyjeta przez Rade Europy — CEFR Common European Framework lub za posrednictwem
ttumacza jezyka polskiego, natomiast w korespondencji pomiedzy Wykonawcg, a
Zamawiajgcym za obowigzujgcy uznaje sie jezyk polski w co najmniej wyzej wymienionym
stopniu zaawansowania. 8. Zamawiajgcy przewiduje udzielanie zaliczek na poczet wykonania
zamowienia. Zasady oraz warunki udzielenia zaliczki, w tym zabezpieczenie zaliczki, zostaty
okreslone we wzorze Umowy stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ. 9. Wykonawca jest
zobowigzany do wykonywania wszelkich czynnosci wynikajgcych z SWZ oraz zobowigzuje sie
do przestrzegania wymagan zgodnie z ,Procedurg dotyczgcg wymagan w zakresie BHP
wobec Wykonawcow oraz Podwykonawcow realizujgcych ustugi na rzecz PKP S.A.” - ktéra
stanowi Zatgcznik nr 7 do Umowy (w zakresie przepiséw BHP). 10. Zamawiajgcy przewiduje
udzielenie zamowien, o ktérych mowa w art. 388 pkt 2) lit. ¢) ustawy Pzp, dotychczasowemu
Wykonawcy, polegajgcych na powtorzeniu podobnych robo6t budowlanych jak w zamowieniu
podstawowym i zgodnych z jego przedmiotem. 10. tgczna warto$¢ powyzszych zamodwien nie
przekroczy 20% wartosci zamowienia podstawowego. 11. Zakres i warunki udzielania
zamowien podobnych zostaty okreslone w rozdziale VIl SWZ. 12. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwo$¢ powierzenia wykonania czesci zamowienia podwykonawcom. 13. Wykonawca
zobowigzany jest wskaza¢ w oswiadczeniu JEDZ, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 3 do
SWZ oraz Formularzu ofertowym, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ, czesci
zamowienia, ktorych wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom i poda¢ nazwy
podwykonawcdw (o ile sg znane na obecnym etapie). 14. Warto$¢ w sekcji Zakres
zamowienia jest warto$cig zamdwienia podstawowego z uwzglednieniem zamowien, o ktorych
mowa w art. 388 pkt 2) lit. c) ustawy PZP. UWAGA: Ze wzgledu na brak mozliwosci
zamieszczenia wiekszej ilosci informacji szczegdtowe informacije zawarte sg w SWZ.

Intern identifierare: KFZ/2026/WNP-020029

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45000000 Anlaggningsarbete
Ytterligare klassificering (cpv): 45213320 Bygg- och anlaggningsarbeten: byggnader med
anknytning till jarnvagstransport, 31000000 Elektriska maskiner, apparater och
forbrukningsvaror samt elektrisk utrustning; belysning, 31625200 Brandlarmssystem,
32000000 Radio-, televisions-, kommuniktions- och telekommunikationsutrustning samt
tillhérande utrustning, 32323500 TV-6vervakningssystem, 32581000
Datakommunikationsutrustning, 45110000 Rivning av byggnader och schaktning, 45111200
Forberedande anlaggningsarbeten och rivning, 45112700 Landskapsplanering, 45220000
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Vag- och vattenbyggnad samt byggnadsverk, 45261215 Laggning av solcellsplattor, 45300000
Byggnadsinstallationsarbeten, 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur,
45311000 Installation av elektriska ledningar och kopplingsarbeten, 45311100 Indragning av
elektriska ledningar, 45311200 Elektriska kopplingsarbeten, 45312100 Installation av
brandlarmssystem, 45312200 Installation av inbrottssystem, 45312310 Askskyddsanordningar
, 45314300 Kabelutrustning, 45317000 Ovriga elinstallationsarbeten, 45331100 Installation av
centralvarme, 45331211 Installation av ventilation utomhus, 45332000 VA- och
draneringsarbeten, 45333000 Gasinstallationer, 45343000 Installation av brandskydd,
45400000 Fardigstallande byggnadsarbeten, 45422100 Traarbeten, 45443000 Fasadarbeten,
45450000 Ovriga fardigstallande byggnadsarbeten, 45453000 Reparation och renovering,
45233140 Vagarbeten, 45330000 Rérmokeriarbeten, 45314000 Installation av
telekommunikationsutrustning, 92520000 Musei- och tillhérande tjanster

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Al. Armii Krajowej 3
Ort: Koszalin
Postnummer: 75-200
Del av land (NUTS): Koszalinski (PL426)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 70 Veckor

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 45 727 342,85 PLN

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Ska anges i anbudet
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze posiada $rodki finansowe lub zdolno$¢ kredytowg w wysokosci nie mniejszej niz 5
000 000,00 zt (stownie: pie¢ milionéw ztotych 00/100). — jezeli oferte sktadajg Wykonawcy
wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamodwienia, warunek ten mogg spetni¢ tacznie. W
przypadku ztozenia przez Wykonawcow wszelkich dokumentéw zawierajgcych dane
finansowe w innych walutach niz PLN, Zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie
Sredni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP) obowigzujgcy w dniu publikacji ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, a jezeli w tym dniu nie ogtoszono
takiego kursu, zastosowanie znajdzie kurs sredni walut NBP ogtoszony dla danej waluty w
najblizszym dniu poprzedzajgcym dzien publikacji ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
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Kriterium: Referenser pa angivna arbeten

Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: a) nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, nalezycie wykonat
co najmniej 2 roboty budowlane, w tym: (i) co najmniej 1 robote budowlang polegajaca na
budowie lub przebudowie budynku uzytecznosci publicznej, ktdra swoim zakresem wykonania
obejmowata co najmniej: - roboty budowlane konstrukcyjne, - roboty budowlane
wykonczeniowe, - roboty elewacyjne, - roboty instalacyjne w zakresie branzy sanitarnej,
elektrycznej i teletechnicznej, w tym: system kontroli dostepu, system monitoringu wizyjnego,
system sygnalizacji wtamania i napadu, system sygnalizacji pozaru, o wartosci nie mniejsze;j
niz 15 000 000,00 zt brutto (stownie: pietnascie milionéw ztotych 00/100). oraz (ii) co najmniej
1 robote budowlang polegajgcg na przebudowie budynku uzytecznosci publicznej wpisanego
do rejestru zabytkéw lub ewidencji zabytkéw, ktéra swoim zakresem wykonania obejmowata
co najmniej: - roboty budowlane konstrukcyjne, - roboty budowlane wykonczeniowe, - roboty
elewacyjne, - roboty instalacyjne w zakresie branzy sanitarnej, elektrycznej i teletechnicznej, o
wartosci nie mniejszej niz 15 000 000,00 zt brutto (stownie: pietnascie milionéw ztotych 00
/100). — jezeli oferte sktadajg Wykonawcy wspadlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia,
warunek ten mogg spenic tacznie. Pojecie budynku uzytecznosci publicznej nalezy rozumiec
zgodnie z definicjg zawartg w § 3 pkt 6 Rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12
kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich
usytuowanie (Dz. U. z 2022 r., poz. 1225 z p6zn. zm.). Pojecia wpisu budynku do rejestru lub
ewidencji zabytkow nalezy rozumie¢ zgodnie z ustawg z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie
zabytkéw i opiece nad zabytkami (Dz. U. z 2024 r., poz. 1292 z p6zn. zm.). W przypadku
umow rozliczonych w walucie obcej Zamawiajgcy, jako kurs przeliczeniowy dla oceny
spetniania warunku udziatu w postepowaniu przyjmie $redni kurs Narodowego Banku
Polskiego (NBP) obowigzujgcy w dniu publikacji ogtoszenia o zamdwieniu, a jezeli w tym dniu
nie ogtoszono takiego kursu, zastosowanie znajdzie kurs sredni walut NBP ogtoszony dla
danej waluty w najblizszym dniu poprzedzajgcym dzien publikacji ogtoszenia o zaméwieniu.

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer

Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: b) dysponuje lub bedzie dysponowat osobami, ktére bedg skierowane do realizacji
zamowienia, posiadajgcymi kwalifikacje zawodowe, doswiadczenie i wyksztatcenie
odpowiednie do petnionej funkcji (specjalnosci). Wykonawca musi wykazag, iz dysponuje lub
bedzie dysponowat: Osobami posiadajgcymi: uprawnienia budowlane do petnienia
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie — zgodnie z przepisami ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. 2025 r., poz. 418 z p6zn. zm.), dalej ,ustawa Pb” oraz
przepisami Rozporzgdzenia Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie
przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie (Dz. U. 2019 r., poz. 831 z p6zn. zm.) lub odpowiadajgcymi im waznymi
uprawnieniami budowlanymi wydanymi na podstawie uprzednio obowigzujgcych przepisow
prawa, lub uznanymi przez wtasciwy organ, zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015r. o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz. U. z 2023 r., poz. 334 z pézn. zm.) lub zgodnie z wczesniej obowigzujgcymi
przepisami dotyczgcymi uznawania kwalifikacji — w specjalnosci: (i) Kierownik budowy — co
najmniej jedna osoba posiadajgca: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen oraz - co najmniej 3-
letnie doswiadczenie na stanowisku kierownika budowy oraz - doswiadczenie na stanowisku
kierownika budowy w realizacji minimum 2 robét budowlanych — na kazdej przez okres co
najmniej 1 roku, w tym: - minimum 1 roboty budowlanej zrealizowanej w budynku uzytecznosci
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publicznej oraz - minimum 1 roboty budowlanej zrealizowanej w budynku wpisanym do
rejestru zabytkow lub ewidencji zabytkéw. (ii) Kierownik robét sanitarnych — co najmniej jedna
osoba posiadajgca: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci instalacyjnej, w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen oraz - doswiadczenie na
stanowisku kierownika robot sanitarnych w realizacji minimum 2 robot budowlanych w
budynku uzytecznosci publicznej — na kazdej przez okres co najmniej 1 roku. (iii) Kierownik
robot elektrycznych i elektroenergetycznych — co najmniej jedna osoba posiadajgca: -
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalno$ci instalacyjnej, w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen oraz
- doswiadczenie na stanowisku kierownika robot elektrycznych i elektroenergetycznych w
realizacji minimum 2 rob6t budowlanych w budynku uzytecznos$ci publicznej — na kazdej przez
okres co najmniej 1 roku. (iv) Kierownik robét telekomunikacyjnych — co najmniej jedna osoba
posiadajgca: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi zwigzanymi z
obiektem budowlanym w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
telekomunikacyjnych bez ograniczen, w zakresie telekomunikacji przewodowej wraz z
infrastrukturg telekomunikacyjng oraz telekomunikacji bezprzewodowej wraz z infrastrukturg
towarzyszgcg oraz - doswiadczenie na stanowisku kierownika robot w branzy
telekomunikacyjnej w realizacji minimum 2 robo6t budowlanych w budynku uzytecznosci
publicznej — na kazdej przez okres co najmniej 1 roku. (v) Kierownik rob6t drogowych — co
najmniej jedna osoba posiadajgca: - uprawnienia budowlane do kierowania robotami w
specjalnosci inzynieryjnej drogowej bez ograniczen oraz - doswiadczenie na stanowisku
kierownika robét w specjalnosci inzynierii drogowej w realizacji minimum 1 roboty budowlanej,
przez okres co najmniej 1 roku, ktdra swoim zakresem obejmowata co najmniej wykonanie
chodnika, parkingu i drogi. (vi) Koordynator Projektu - co najmniej jedna osoba posiadajgca: -
wyksztatcenie wyzsze oraz - co najmniej 3-letnie doswiadczenie polegajgce na zarzgdzaniu
projektami inwestycyjnymi oraz - doswiadczenie w zarzgdzaniu realizacjg co najmniej 2
inwestycji — na kazdej przez okres co najmniej 1 roku, polegajgcych na budowie lub
przebudowie budynku uzytecznosci publicznej o wartosci robét budowlanych nie mniejszej niz
15 000 000,00 zt brutto (stownie: pietnascie milionow ztotych 00/100) (kazda z inwestyciji). —
jezeli oferte sktadajg Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia, warunek
ten mogg spetni¢ tgcznie. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosci fgczenia funkcji w przypadku
oso6b, o ktorych mowa w ppkt (i) — (vi) powyzej, ktére posiadajg uprawnienia/ kwalifikacje w
wiecej niz jednej specjalnosci, okreslonej w ppkt (i) — (vi). Pojecie budynku uzytecznosci
publicznej nalezy rozumieé zgodnie z definicjg zawartg w § 3 pkt 6 Rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny
odpowiadac budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2022 r., poz. 1225 z p6zn. zm.). Pojecia wpisu
budynku do rejestru lub ewidencji zabytkow nalezy rozumie¢ zgodnie z ustawg z dnia 23 lipca
2003 r. o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami (Dz. U. z 2024 r., poz. 1292 z p6zn. zm.).
W przypadku ztozenia przez Wykonawcow wszelkich dokumentéw zawierajgcych dane
finansowe w innych walutach niz PLN, Zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie
sredni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP) obowigzujgcy w dniu publikacji ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, a jezeli w tym dniu nie ogtoszono
takiego kursu, zastosowanie znajdzie kurs sredni walut NBP ogtoszony dla danej waluty w
najblizszym dniu poprzedzajgcym dzien publikacji ogtoszenia o zamdéwieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
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Beskrivning: 1. Przy wyborze oferty Zamawiajgcy bedzie kierowat sie nastepujgcym kryterium:
Cena oferty (catkowite wynagrodzenie ryczattowe) brutto (C) — waga 100%. 2. Przy
dokonywaniu oceny ofert Zamawiajgcy bedzie stosowat nastepujgce zasady: Liczba punktow
przyznanych ocenianej ofercie=(Cena brutto najtanszej oferty)/(Cena brutto badanej oferty) x
100 pkt.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/511394

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html!/511394
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansoékningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1. Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcdéw wniesienia
wadium w wysokosci 750 000,00 zt (stownie: siedemset piecdziesiat tysiecy ztotych 00/100).
2. Wadium musi by¢ wniesione przed uptywem terminu do sktadania ofert. 3. Wadium moze
by¢ wniesione w nastepujgcych formach: 1) w pienigdzu przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego: PKO BP S.A. 78 1020 1026 0000 1302 0348 5851, 2) gwarancjach
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 98).
Tidsfrist for mottagande av anbud: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsoppning:
Oppningsdatum: 16/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: 1.Projektowane postanowienia umowy w
sprawie zamowienia publicznego, w tym dopuszczajgce warunki jej zmiany, zawarto we
Wzorze Umowy, stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ. 2. Zamawiajgcy wymaga wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 3. Wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana
jako najkorzystniejsza, zobowigzany jest wnies¢ najpdzniej w dniu podpisania Umowy
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % ceny catkowitej podanej w
ofercie.
Elektronisk fakturering: Tillaten
Ekonomiska arrangemang: Zamawiajgcy przewiduje udzielanie zaliczek na poczet wykonania
zamowienia. Zasady oraz warunki udzielenia zaliczki, w tym zabezpieczenie zaliczki, zostaly
okreslone we wzorze Umowy stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem
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5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Prawo zamowien publicznych.
Srodki ochrony prawnej zgodnie z Dziatem IX ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Polskie Koleje
Panstwowe S.A.
Organisation som ger mer information om provningsforfaranden: Krajowa lzba Odwotawcza

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Polskie Koleje Panstwowe S.A.
Registreringsnummer: 525-000-02-51
Postadress: Aleje Jerozolimskie 142A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-305
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: PKP.S.A. Centrala, Biuro Zakupow, Al. Jerozolimskie 142A, 02-305 Warszawa
E-postadress: przetargi@pkp.pl
Tfn: +48224749141
Webbadress: www.pkp.pl
Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): https://pkp.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html|
/511394
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 010828091
Postadress: ul. Postepu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 22 4587801
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation
Organisation som ger mer information om prévningsférfaranden

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
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Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

10. Andring
Version av det foregaende meddelandet som ska andras

343725-2026
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad
Beskrivning

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia/Warunki zgtoszenia/w polach: Termin sktadania ofert
oraz Data otwarcia: Zamawiajgcy dokonat zmiany terminu sktadania i otwarcia ofert, z dnia
17.06.2026 r. na dzien 16.07.2026 r.

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 112ffe26-4edc-413e-9915-87fd571322cf - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 09/06/2026 12:05:49 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 395608-2026

EUT S-nummer: 110/2026

Publiceringsdatum: 10/06/2026
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